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PRILOGA Il
Preskusanje, ki ga izvaja(jo) pooblasc¢eni urad(i) za preskusanje plemenitih kovin
1 Splosno

1.1 Pooblas€eni urad za preskuSanje plemenitih kovin (v nadaljevanju: urad za preskusanje) mora
izpolnjevati pogoje in zahteve, kot je navedeno v drugem odstavku 5. &lena konvencije, ne le v
trenutku obvestila depozitarju, temvec ves €as svojega nadaljnjega delovanja.

1.2 Urad za preskuSanje preveri, ali izdelki iz plemenitih kovin, ki so mu predlozeni, da bi bili oznaéeni
s skupno oznako preskusa, izpolnjujejo pogoje iz priloge | h konvenciji.

1.3 Za preverjanje izdelkov iz plemenitih kovin ima urad za preskuSanje naCeloma laboratorij, ki je
usposobljen za preskuSanje. V laboratoriju je naeloma mogoce v skladu z odobrenimi preskusnimi
metodami (glej odstavek 3.2 spodaj) analizirati izdelke iz plemenitih kovin, ki naj bi bili oznaceni s
skupno oznako preskusa. Urad za presku$anje lahko za preskuSanje izbere podizvajalca. Stalni odbor
dolo€i pogoje za podizvajanje preskuSanja. lzda tudi smernice za ocenjevanje preskusnega
laboratorija.

1.4 Da bi dokazal svojo usposobljenost, mora biti laboratorij bodisi akreditiran po standardu ISO 17025
bodisi dokazati enakovredno raven usposobljenosti.

1.5 Enakovredna raven usposobljenosti se doseze, ko ima urad za preskuSanje delujo¢ sistem
vodenja, ki izpolnjuje glavne zahteve standarda ISO 17025, in uspedno sodeluje v mednarodni
medlaboratorijski primerjavi za podro€je plemenitih kovin, imenovani »Round Robin«. Round Robin
organizira Stalni odbor ali drug organ, ki ga dolo¢i Stalni odbor. Stalni odbor doloci, kako se doseze in
preveri enakovredna raven usposobljenosti. 1zda tudi smernice za Round Robin, vkljuéno z ravnijo
udelezbe in merili uspesnosti.

1.6 Stalni odbor zagotovi dodatne usmeritve glede zahtev iz drugega odstavka 5. ¢lena konvencije,
zlasti glede neodvisnosti osebja urada za preskuSanje.

2 Preskusne metode

2.1 Ce urad za presku$anje ugotovi, da je izdelek popoln glede vseh svojih kovinskih delov, in &e
izdelek ustreza doloGbam priloge | k tej konvenciji, na zahtevo oznadi izdelek z oznako urada za
preskudanje in s skupno oznako preskusa. Ce je vtisnjena skupna oznaka preskusa, mora urad za
preskudanje zagotoviti, da bo izdelek, ko ne bo ve¢ pod njegovim nadzorstvom, oznaen z vsemi
oznakami v skladu z dolo€bami spodnjih odstavkov.

2.2 Preskusanje izdelkov iz plemenitih kovin, predlozenih za oznacitev s skupno oznako preskusa, je
sestavljeno iz naslednjih korakov:

a) ovrednotenja homogenosti serije in

b) dolocitve Cistine zlitine (preskusanje zlitin plemenitih kovin).

2.3 Namen presku$anja zlitin plemenitih kovin je oceniti skladnost zlitine ali izdelka iz plemenitih kovin.
3 Preskusne in analitske metode

3.1 Urad za preskusanje lahko uporabi katero koli preskusno metodo za ovrednotenje homogenosti
serije, ki jo dolo¢i Stalni odbor.

3.2 Urad za preskuSanje pri preskuSanju izdelkov iz plemenitih kovin uporabi katero koli odobreno
analitsko metodo, ki jo je dolocil Stalni odbor.
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4 Vzorcenje

Stevilo odvzetih kosov iz serije in $tevilo vzetih vzorcev teh kosov za preskusanje in analizo morata biti
zadostni, da se ugotovi homogenost serije in zagotovi, da imajo vsi deli vseh preskuSanih izdelkov v
seriji zahtevano standardno stopnjo Cistine. Smernice za vzorcéenje dolo€i Stalni odbor.

5 Oznacevanje
5.1 Nacelo

5.1.1 lzdelki, ki izpolnjujejo merila iz priloge |, se oznacijo s skupno oznako preskusa (CCM), kot je
opisana v odstavku 5.5, v skladu z zahtevami iz te priloge.

5.1.2 CCM se uporablja skupaj z drugimi oznakami (nekatere se lahko kombinirajo), ki skupaj
zagotavljajo najmanj naslednje informacije o tem:

a) kdo je proizvedel (ali uvozil) izdelek; to kaze registrirana oznaka odgovornosti, kot je opisano v
odstavku 5.4;

b) kdo je preskusil izdelek; to kaze oznaka pooblas¢enega urada za preskusanje;
c) kaksna je vsebnost plemenitih kovin v izdelku; to kaze oznaka Cistine v arabskih Stevilkah;

d) iz katere plemenite kovine je izdelek; to kaze oznaka, simbol ali oblika, ki oznaduje vrsto plemenite
kovine.

5.1.3 Stalni odbor dolo¢i, katere od teh oznak je treba uporabiti na izdelkih in katere je mogoce
zdruziti.

5.2 Nacini

Sprejeta nagina oznaCevanja sta: roéno Zigosanje in lasersko graviranje. Stalni odbor lahko odlo&i o
drugih nacinih oznagevanja izdelkov.

5.3 Prikaz

Kadar je mogoce, se vse oznake namestijo neposredno druga zraven druge. Druge oznake (npr. leto
oznacitve), ki se ne smejo zameSati z zgoraj navedenimi oznakami, so dovoljene kot dodatne oznake.

5.4 Register oznak odgovornosti

Oznaka odgovornosti iz toCke a odstavka 5.1.2 se vpiSe v uradni register drzave pogodbenice in/ali
enega od njenih uradov za preskusanje, ki je preskusil zadevni izdelek.

5.5 Skupna oznaka preskusa (CCM)
5.5.1 Opis

5.5.1.1 CCM je oznaka skladnosti, ki kaze, da je bil izdelek iz plemenite kovine presku$en v skladu z
zahtevami konvencije iz teh prilog in Zbirke tehni¢nih odloCitev. Sestavljena je iz reliefnega prikaza
tehtnice na &rtastem ozadju razli¢nih geometrijskih oblik.

5.5.1.2 CCM se lahko kombinira z oznako Cistine in oznako plemenite kovine; v tem primeru je na
ozadju z obliko, ki oznaCuje vrsto plemenite kovine, in vsebuje z arabskimi Stevilkami izrazeno
standardno stopnjo Cistine izdelka v tisoCinkah v reliefnem prikazu, kot je opisano spodaj (tip 1).

5.5.1.3 CCM je lahko samo oznaka skladnosti; v tem primeru je na standardiziranem oktogonalnem
ozadju, kot je opisano spodaj (tip 2).
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Tip 1 Tip 2
Platina Zlato Paladij Srebro

900

500 W (925,

5.5.2 Odobrene velikosti
Stalni odbor odobri velikosti CCM in drugih obveznih oznak.
5.6 Izdelki iz ve¢ kot ene zlitine iste plemenite kovine

Kadar je izdelek sestavljen iz razlicnih zlitin iste plemenite kovine, morata biti vanj vtisnjena znak
Cistine in CCM za zlitino z najnizjo stopnjo Cistine v izdelku. Stalni odbor lahko odloci o izjemah.

5.7 lzdelki, sestavljeni iz delov

Ce je izdelek sestavljen iz delov, ki so zgibni ali zlahka logljivi, se z zgoraj navedenimi oznakami, &e je
izvedljivo, oznaci glavni del. S CCM se oznadijo tudi manjsi deli, e je to izvedljivo.

5.8 Mesani izdelki iz plemenitih kovin

5.8.1 Ce je izdelek iz razli¢nih zlitin plemenitih kovin ter sta barva in obseg posamezne zlitine jasno
vidna, se z oznakami iz odstavka 5.1.2 oznacCi ena zlitina iz plemenite kovine, druge pa z ustrezno
CCM (tip 1).

5.8.2 Ce je izdelek iz razli¢nih zlitin plemenitih kovin ter barva in obseg vsake zlitine nista vidna, se z
oznakami iz odstavka 5.1.2 in ustrezno CCM oznaci najmanj plemenita kovina. CCM za plemenitejSe
kovine se ne sme uporabiti.

5.8.3 Stalni odbor odlo¢i o dodatnih pravilih in izjemah, utemeljenih s tehni€nimi razlogi.
5.9 lzdelki iz ve€ kovin

5.9.1 Oznake iz odstavka 5.1.2 se uporabljajo na delu iz plemenite kovine izdelka iz ve¢ kovin.
Oznaka »METAL« (ali enakovredna) se uporablja na kovinskem delu v skladu z odstavkom 2.6 priloge
I h konvenciji.

5.9.2 Stalni odbor lahko odlo€i o dodatnih podrobnostih ali izjiemah.



